St. 57.

Iziinja dvakrat na teden v Stirih izdanjih, in
sicer: vsak torek in petek, izdaja za Gorico opoldne,
jzdaja za defelo pa ob 4. wi popoldne, in stane z
Gospodarskim Listom® in s kako drugo urednitko
{zredno prilogo veed po pofti prejemana ali v Goriei
na dom posiljana:

Veeloto . ... ... gld. &—
pol leta . . . . . . » 3—
detvt letn. s o 45 sy » 100
Fosamitne Stevilke stanejo 6 ke

Narolnine sprejema wpravnidtvae v Gosposki uliei
Ty, O v Goriei v <Goritki Tiskarni= A, Gabridek ‘vsak
dan ed 8. ure gjutraj do B zveders oh nedeljah y‘.z_ud
1 do 12 wre. Na narofila hrez doposlune narecénine
s@ ne ozivamo.

wPRIMORECS izhaja nevdvisno od <Sodes trikat
mesednog in stane vse foto gld, 1920,

Noas in - Primoerees s prodifinac v Gored ¢ to-
baknrni Sebwarz v Sobskl ulieh i Jellersitz o
Nunsks nlici; — v Trstu v wolakarni Lavrendid n
trgi delin Caserma in Pipan v whivi Ponte della Fabbra,

(lzdaimq za dezelo).

Tedaj XX VIII

. Ureduifitvo in od valstve
se nahaja v Gosposki ulici 5t 9 v Gorici v IL nadstr.

.zadej. — Uredmik sprejemlje stranke vsak dan od 11.

do 12, ure predpoldne.
YDopisi naj se podiljnjo lo uredniStvan.
Xame‘.nin::.. reklamacije in dmge vedi, katere ne
spudajo v delokrog uredniitva, naj se poilisjo le
upraynistvu,
Nepladanih pisem ne sprejemlje ne urednidtvo no
upravnistvo,

Oglasi in posianice
se radunijo po petit-vrstah, So tiskano 1-krat 8 kr., 2-krat
7 kr, 8-krat 6 kr. vsaka vista. Vedkrat po pogodbi, —
Vetje &rke pe prostora,
Narofunine in oglase je plafati loco Gorfen,

wlioriska Tiskarna® A, Gabrstok tiska in a
razen «Solos in «Primorcas So LSlovansko knjiZnico%,
katera izhaja mesclne v snopidih obscinih 5 do G pol
ter stane vseletno 1 gld. 80 kr. — Oglasi v «Slov,
knjiZnici» se rafanijo po 20 kr, petit-vistica.

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavéig v Gorici.

233 Boé‘ in

narod! €€<e «Gor. Tiskarna» A.
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V Gorici, dne 18, julijn 1898,

Ministerski predsednik, grof Thun, se
pogaja dalje.

Zastopniki nemzkega liberalnega velepo-
soslva so po razgovorih 2 njim izdali tako
izjavo:

LAbrani odposlinei ustavovernegs vele-
posestva so razvideli po skrbuem premotri-
vanja politizkega polozaja, da jo za urediley
drzavnozborskili in splosnih drzavnih razier
neobhodno  potrebno, i se odpravijo ¢im
prej jezikovne naredbe. Na podlagi zreloga
prougenja predlozenih temelinih potez so pri-
poznalt adposianei, da se jo poteadil mini-
sloeski predsednik v svoiill predlogih pedati
razloene tocke za meritoriéno  razpravljanje,
naznanili pit so celo vesto lehtnile prigovoroy
proti temeljnim  polezam, katere so se jim
predlozile, Izjavili 2o, da je neobhodno po-
trebino, da se temeline erte korewiio prede-
Injo tudi v wvseh glavnibe tockah, ker v se-
danji obliki -~ po sedbi odposlineey - uiso
sposobne sluziti za podlago jezikovnemu na-
ertn, Odpostanei so madadje izrekli prepri-
canjey, da je v ointeresn dezave in gledé na
to, div postaja polozaj eim bolj nevaren, po-
trebuo, da se madalpeo pogajunjn v lo
svrhoy da pridemo kencno do medschojnega
sporastimbjenja in tako do polranjega mirg®,

Kaj so nom povedaliz Nie novega in
posebnega, Jezikovne naredbe so jim ben
v peli, drugi predlozeni jine temeljni nacrli,
po katerih bi se dalo koneno resiti perece
jegikovno \'pr;m-.njv. w0 po njih wazori taki,

1

dia ne odbgovarjajo  splofnim nemskim zahte-
vaui, Sicer so odposhmel ustanovernega ve-
leposestva v lepih besedah pomsnili svoje
staliste invidno je, da zelijo nadaljevanja po-
gajanj. Todw kaj pameravajo s tem dosedi @
Temeljnm naérti za zboljsanje politiskega po-
lozaga in za konéne resenje jezikovnega ypra=
Sanjn se imajo predelati in to v smisla nem-
skili strapk. 8§ tem, da so rekli, da sedoanj
prediogt ne morejo siuziti 2a podiago jesi-
kovinemu naertu, zahtevajo ol ministerskega
predscduika premembo istih v oprid Nemicem,
Pogajunja bi sla take dalee, da bi moral
ministerski predsednik drtati iz prediogoy vse
ono, kar govori za Slovane, @ vieati hi moral

v pradioge vse ono, kar zaduevajo Nemel

Po domate reteno: z ministerskim predsed-
nikom se bodo sirinjole nemske stranke tla-
cas, kadar prepusti zopel Nemeem previado
ter preklice  jezikovne naredbe in o prezre
Slovane,

LN. PFr, Presse* pravi ministerskemn
predseduiku, da so govorili v navedeni iziavi
mozje iz slavnil nemskib plemenitih rodbin,
hatere dajajo dezavi najvise civilue o vo-
juzke dostojunstvenike, torej je ona izjava
glas  vzavi najudanejsih  in o najzveslejsih
Nemeev, Ministerski predsednik naj bi torej
segel voroke lem gospodom  fer se ravinal
po njih nasvetih pri zopelnem predrugacenju
temeljnih polez, Toda, nuj govord se lako
slavni wozje, iz dnjave je razvidne, da ne
bodo zadovolini prej, dokler se jim povsem
ne nstreeze Loju dokler se ne odpravijo je-
zikovne naredbe, aose na ngih mesto ne po-
stavi nie dengega, — Cohi pazljivo opazojejo
polozai Ler s dezé pekako voozadjn. Shod
miladuceskega eksekuliviega komitejn, na ka-
terem so odposlanci porotadi o posvetovanju
7 ministerskim predseinikom, jo bil 16, Lo,
O shodu se jeizdaky nastopna izjavas

«Nit shodu eksekutivaega komilejn mla-
doeetke sleanke se jo porocaln o posvelo=
vy cezkih odposkaeey 2 ministerskim pred-
sedikom, Te konferenee so se udele2ili po-
leer tiinisterskega  predsedoiki, grofa Thana,
in financnega ministra, de. Koizla, tudi po-
slanei : dre. Eogel, de. Herold, odr, Pacak, dr.
Giegr, dr. Stransky in dr, Zieek, Na jzrecno
seljo ministerskega prodsednika se drzd po-
svetovanje tajno, vendar so siizprosili wla-
doeeki odposianci, porotali o tem  eksgoku-
tiveemn kowiteju, Vo tem porotiln, katero je
bilo podano na danaznjem shodu, se je kon-
stutovalo, da je wministerski predsednik, grof
Thun, ¢exkim  odposlancemn podai temeljne
poleze za uravoanje jezikovoega  vprasanja
za Cesko ter jim je izjavil, da se imajo po
slienih temeljih na nove uravnoati tudi jezi-
kovne razmere na Moravskem, ter da name-
rava odpraviti jezikovne naredbe potom, ko se
razglasi novi jezikovii zakon. Temeljne po-
teze, ki so sevida le sploSnega znacaja, slone
na ravhopravuosli ter na jednakoveednosli
obel dezelnili jezikov lako, da se ima rabili
ceski jezik, kakor (wdi nemski v ecdki kra-

lievini pod jednakimi pogoji in v jednaki
meri po etnografiskih razmeral posameznih
okrajev, Dalje so je konstatovalo, daso teski
odposlanei nasproti grofu Thunu izjavili, da
oslajajo tudi v prihodnje na svojem prvot-
nem stalistn gledé na ureditey  jezikovnih
razmer ma Cieskem, Moravskem in v Sleziji,
da pa notejo prej povedali svojega mmenjn
o predlogih grofa Thuna, dokler ne vedo
totno, kako se glasi doslovno  delailovano
besedilo zakena ter da sploh prepustajo ek-
sekutivnemu komiteju mladoeske stranke, sto-
riti odlothu v lej zadevi ler podati kontni
adgovor. Navzlic temu so povedali navzoei
teski odposlanei za svojo oseho svoje mnenje
o macrlu grofa Thana, kakor ludi so se iz-
rekli proti nekatevim temeljuin potezam, dalje
g0 proutevali naert viade ne samo s slvar-
nega stulistn, Ltemved tudi v pogledn na celo=
kapni politiski polozaj in koneéno so izjavili,
da eeski odposlanei hotejo potakati odlothe
Nemeev v lej vedi, predno se ekseknlivai ko=
milé podrobmeje bavi o predlogih vlade, Ek-
sokutivni komitd je vzel na swnanje porodilo
o posvetovanju 2 ministerskim prodsednikom
ter je odobril postopanje svojih odposlineey
kol popolnoma pravilne, Ob jednem je skle-
nil konuté podati vladi o teh regeh spome-
nico®,

Ministerski predsednik torej ve, kako
mnenje o polozaju imajo Nemei in kako Cehis
zuwano mu jo, kaj zahtevajo Nemei in kaj
Cehi, kaj naj erta iz predlogov za_jedne, kaj
zi drage, ler kaj naj obdezi, kar Dbi zado-
voljevalo oba naroda.

Da bi nasel ministerski predsednik po
teh prediogh in posvelovanjih prave pot za
splodno sporazumijenje med Nemei in Slo-
venei, bo pat lezko; da bi se pa vendar ne-
kako dvignil iz zaplelenih vazmer, se govori,
da hocée grof Thun na podlagi § 14. podali
temelja za uredilev jezikovnega vprasanja po-
tom zakone za Cesko in Moravsko.

lz vsepa se pa vidi, da se polozaj
viece naprej, in kaj imamo mi Slovenci od
lega? Nie! Govori se o jezikovni uredbi med
Nemei in Cehi, azanas Jugoslovane se prve
glave v dezavi nili ne zmenijo.  Mi  trpimo,
kakor doslej, zlasti ob mejah, in vse kaZe,
da bomo tudi % nadalje trpeli. Jezikovne

Gabritek (odgov. J.

Krmpotié) tiska in zal.

naredbe ostancjo za nas le ,brumna Zelja¥
in tudi jezikovni zaken ne bo obsegal Jugo-
slovanoy, temvet tite le Cehom in Nemecem,
Ce se razmere urede tam gori na severu,
menda je gledé na jezikovna vprasanja vee
storjeno, kaj treba lega na jugu, kjor cuvajo
mejo — Malijanil Vsaj viada tako mislhi, ker
drugace gotovo ne bi bili imeli 7e tolike
vladnih sistemov na Primorskem, sistemov,
ki so iz ‘I'rsla dovoljevali vse Italijanom ter
tlazili Jugoslovane, sistemov, ki so rodili re-
negale ler mirno gledali ruzvitek irredente,
ki tako bujno cvete,

S polozajem na sploh ne maremo hiti
zadovoljni in to lem manje, ker vidimo, dn
nas na Dunaju e vedno ne poznajo in lako
uim ostane #e nadalje nloga pastork, Znto pa
je treba Jugoslovanom trdnih  medschojnih
zvez, treba je vstrajne edinosli, kajti le v tem
zimmenju smemo upati, da konéno zmagamo,

Adam Micklewlez,
njegovo delovanje In njegova dela.
(Dalje),

Tu se je seznanil pesnik tudi & posleno
rusko mladine ter sklenil 2 njo prijateljstvo,
ko se je preprical, da ne hvalijo vsi Rusije
Legn proganjanja Poljakov in da so med njimi
celo luki, ki bi se veselili, ko bi se posled-
njim podelila praviea,

Se ne polne tri meseee je prebil Mickie-
wicz v Pelrogradu, kar je bil imenovan pro-
fesorjemn v Odesi, v zalem mestu, lefesom
ob Cenem morju. Proti koneu januvarija 1895,
je Ze odsel ma svoje mesto. Komaj pa je bil
dne 17. februvarija tjekaj dospel, je bil pri-
gel drugi ukaz. Ruska vlada si je bila nam-
red domislila. da bi bilo nemara nevarnoe, dati
profesorstvo takemu ¢loveku, ki kaZe toliko
ljubezni do demovine ; radi tega je preklicala
svej sklep ler odlotila Mickiew. za za urad-
nika v Rusiji, dovolivsi mu, dasi mesto sam
izbere,

Pesmik je vlezil prosnjo, naj ga posljejo
v Moskvo, ler pricakoval odgovora ker ni imel
nikakega posla, Mutila gu je tuga za domo-
vino, za prijatelji; ker je bil na izlelu, se ni
mogel poprijeti nikakega vetiega dela, Postal
je #aloslen, olozen in tndi zdravie mu je
pesalo,

. i .

EN-HUR
BEN-HUR,
Roman iz asov Kristusavih,
ANGLESKI SPISAL LUDVIK WALLACE
Poslov. Podrayski.

(Drugi zvezek).

(Daljel.
PETA KNJIGA.

.0 ne!* odvrne, razkosno se smejaje.
»Ti imad svoje zmagovaine kodije, pusti mi
tarej moj ali Colnitek ! Bila sva v Egiptu,
torej podajva se v paj Dafne!s

LBrez pesmi med potom ®*

LGovori!® je defala. ,Povej mi kaj o
tein Rimljanz, pred kalerim si nas danes
resjle

Ta prosnja je nemilo dirnda Ben-Hura,

JHotel bi, da bi ta voda bila reka
Nil* odvene on. Kralji in kraljice Egipia,
Po tako doigem svojem snu, bi prisli gotovo
k pama iz svojih grobov, da bi jadrali
Z nama,”

»Bil je to rod velikanov, ki bi brezid-
vomno potopil na$ &olnitek. Radi tega imam
rajsi pritlikovee!... Toda povej mi kaj o
tem Rimljanu, Je zelo zloben dlovek p*

»Ne vem.*

»Ai je plemenitega rodu ? Ali je hogat #*

¢ poznam njegovega bogastva,®

WZale konje ima! Voz ima czalgaa 2
zlatom in v kolesih tied slonovi zobie, M o-
gova drznost je ogajala vsem. Ljwije se se
wu smejali, ko je dedeal wimo, dasiravno so
st nabajuli vprav pod njegovimi kolesi.®

Pri spominn na lo se je zasmejala,*

-To je obiéajno pri prostakih®, odvrne
z grenkobo BDen-[lur.

»To mora biti jeden izmed onih po-
sastij, o katerih pripovedujejo, da rasicjo v
Rimu. Apollo je besen, kakor cesar. Ali biva
stalno v Antiiohij #*

2Biva brzkone kje na vzhodue.*

Egipt bi bil zanj primernejse bivaliste
nege Sirija*

Dvomim®, odvrne Ben-Hur, ,Kleopatra
namred ne zivi vee®

V tem hipu zalesketajo sveliljke, gorece
pri vhodu v solor.

«Domi smo ! zaklite Egiptanka,

» Lorej nismo bili v Egiptu? Nisem videl
Karnaka, File (Philar), niti Abidesa, a to je-
zero ni bilo Nii?.., Cul sem samo indijsko
pesmico ter se vozil kakor v sni.®

 oFila! Karnak!* oglasi se ona. .Ob-
zaluj rajsi, da unisi videl Ramesesa v Aboo-
Simbelu, Kadar zres nanj, lahko misliz na
Boga, stvarnika nebes in zemlje, Teda temu

zalovali po necem? Jadeaiva rajgi dalje in

ker ti ne morem peli, hotem ti pripovedovati
wgiplovske bajke.*

.0 tako! Jadrajva! Jadrajva! Od rana
o vetera, do naslednjega julea!* zaklice
Ben-Iur razgret.

,0 tem naj i pripovedujejo moje bajke ?
Ali o matematih #*

L0 nel®

.0 modroslovcih #¢

2Ne

.0 earovnikih in velennih 2%

Ne

#0 vojskiz*

SIHL*

»0 1jubezni?e

J0 dak .

aTorej i povem, kako se ozdravlja lju-
bezen, To je dogodba neke kraljice. Poslusaj
jo pozorno, Zala ju in mora biti resni¢na.

Ne-ne-lofra.

Nit v elovedkem Zivljenju se ne ponavlja,
Nobeno Zivljenje ne leée po ravni poti.
Celo najsreénejSe Zivijenje se vije ka-
kor zakrivljen potok ter dela kolobar; kje je
njegov zadetek, kje konee -~ kdo lo pove?
Tzborno Zivijenje je zaklad boji, Gospod
je nosi v slavnostnih drevih na srednjem
prstn svoje roke,

i i
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Ne-ne-Hofra je bivala nekoliko strani
od Essuana, prav v blizini prvega slapa
— tako blizo, da se je zdelo, da se njena
hisica udelezuje boja, ki se lam vrsi od vekov
med reko in skalami.

Rastla je dan na dan v krasoti, da.so
#e govorili o njej, kakor o maku iz vria nje-
nega oteta: ,Kaksna e le bo ob tasu cvelja ?*

Vsako Ileto njenega Zivljenja je Dbilo
kakor pesem — druga lepsa od druge.”

Bila je plod zveze med polnodjo, ki
meji z morjem in jugom, ki se dotite v pu-
stavi mesetnih gora; jug jej je podaril strast
a polnot razum, ko sta zrla na njo oba;
smejala sta se od veselja in vsakateri od
njih je dejal: ,Ona je mojal* ter dodal
takoj: Ne, ona je najinal* .

Vse popolnosti in mignosti narave so
se, kakor reka v stoterih pritokih, razlile nad
njo. A ko se je prikazala na beli dan,so ti3i
trepelali s krili njej v pozdrav; hladen.veler
se je spremenil v sladeh pih zefira; beli lotos
je pokukal iz prezorne vode, da si jo ogleda:
valéki reke, zagledavdi jo, so se strmeti vsta-
vili, ter nise hoteli plavati dalje; palme so
pripogibale pred njo svoje vrhove. ,Prina-
game i v dar svojo vitkost’, je Sepelala
jedna in svojo <islost, so dodale druge in
tsko jej je vsoka darovala, kar je imela
najboljzega.



http://Xuu.sk*
file:///vicz

ol r o

porma ey

¥ Odesi je prebivalo -mnogo  bogatih
poljskih rodbin iz raznih krajev poljske zem-
lje. Poznale so se, druga drugo obiskovale,
zobavale se veselo in ker ugaja vsakemu:
imeti za gosta pri sebi znamenitega tloveks,
so fudi te poljske rodbine vabile k sebi
Mickiewicza. Zrl je na to veselo druzbo do-
voij malemarno, ker pa je bil mlad, ni torej
ni¢ tudnega, da je jel polagoma misliti na
to, kako bi se razvedril, zalo se ni ogibal
ljudi ter se je vabilom tudi odzival.

Po leti se je podal pesnik na izlet v
Krim, kier je obzudoval krasno okrajino. Pod
vplivom glohokega ulisa je napisal poznej
znamenite ,Krimske sonete®. Lepoto okolic,
katere je obiskal, predstavija v njih tako
razlotno, da se nam zdi, kadar to ilamo,
kakor bi tam bili, ali vsaj videli re¢ naslikano
pred schoj, Toda navzlic temu, da je strmel
nad lepoto Krima, vendar pri tem ni pozabil
domovine, kaleri je posvetil v teh sonelih
marsikateri spomin,

Konetno se je kontalo pricakovanje;
Mickiewiczu je bilo dovoljeno podati se v
Moskvo. . Odsel je tjekaj dné 12, novembra
1825, 1. z veliko zadovolinostjo, ker mu je
veselo 2ivljenje v Odesi jelo e presedati in
si je 2elel mirg za delo.

Iz potetka se je eulil nad izgnanec kaj
zaloslnega in otoznega v Moskvi. Sreta zanj
pa je tam bilo to, da je naSel tovarisev iz
Vilne, ki so bili tudi poslani semkaj v dr-
zavno sluzbo, Prebili so tas skupaj, krepeali
se v tugi in tolazili se z nadejo, da Bog
zopel pokaze svojo milosrénost revni Puljski.

Siuzbo je imel povsem prijetno, ker so
ga nastanili v pisarni kneza Golicina, ondot-
negi gubernatorja. Bil je to razumen, uljuden
tlovek, ki ni nakladal Mickiewiczu nikakega
tezavnega uradnigkega posla, marvet mu
pustil svobodo, da ne bi ugonahljal v njem
pesnidkega duha. Liazni znameniti ruski pi-
satelji, prenavzeti od slave do nasega pesnika,
so se obratali do njega z velikim sposto-
vanjem ‘in ko so ga blize spoznali, so se
kar zaljubili vanj. Jeden izmed njih, z imerrom
Polevoj, pise tako-le o njem: ,Kdor je le od
blize spoznal Mickiewicza, vsak ga je ljubil,
kot tloveka nenavadnih mitnoslij, ki je vse
vicke! k sebi z nenavadno utenostjo in glo-
boko plemenitostjo srca, Njegovo lice je bilo
polno miline ter se je utisnilo vsakemu dobro
v spomin, kdor jo je kedaj videl®. Celo
najimenitnej8i izmed ruskih pesnikov, namreé
Puskin, je Zfutil do Mickiewicza nenavadno
spostovanje ler je dejal, da se pri njem radi
spostovanja niti oglasiti ne sme. Pesnik je
imel velikega prijatelja tudi v ruskem knezu
Vjazemskom in v kneginji Zenejdi Volkonski.
Bila je te kaj plemenita, resna in zele ra-
zumna Zenska, ki pa Ze ni bila vet mlada;
bila je pesniku kakor mati. Ze iz tega sa-
mega je moti videti, kak clovek je bil Mickie-
wicz, ¢e so ga celo Risje toliko cenili,

Zelo prijetno mu je tudi bilo, spoznati
se £z gospo Marijo Szymanovske, ki je do-
spe'a s hterkama iz Petrograda v Bloskvo.
Bila je to gospa vredna spoitovanja in slo-
veta cefo za mejami Poljske in Rusije radi
tega, ker je znala izborno svirati na glasovir.
Tudi v Moskvi je prirejala taksne javie kon-
cerle in Mickiewicz, ljubet godbo, je zahajal
na te koncerte ter potem jel obiskov~ti gospo
Szymanovsko s svojim prijateljem M. : wskim.

Ob tasn svojega bivanja v Moskvi je
napisal novo veliko povest iste vrste nego
Grazina, zajeto tudi iz zgodovine Litve. Naslov
jej je ,Konrad Wallenrod®.

DOPISL

Z Gorjanskega. — Po vsem slovan-
skem svetu vidimo boj za narodni obstanek,
Bojujemo se na celi érti vstrajno in pogumno,
posledice so -—— zmage. Veselimo se narod-
nega probujenjz v celoskupnosti, a koliko nas
raztozi pogled, ko vidimo da pojedi.i kraji
zaostajajo za celoskupnostjo. Na to misel me
je dovela vas Gorjansko, ko sem jo posetil
po svojih “opravilih. Kolika izprememba od
zadnje veselice! Takrat vse navduseno za
narodno in drustveno Zivljenje, gorelo je vse
za prebitek obeh drustev, bralnega in pev-
skega; a po veselici je vse razpadlo (bralno
druztvo ne, a i tam se pokazuje malomar-
nost udov), in zdaj se mi zdi, da je bil ta
svetani mig samo kratek pomladni sen, Si-

jajno ste dokazali na veselici, a i zdaj do-

kazujete ,sijajno®, koliko zamore nesloga,
nemarnost in sama fantazija. Radostnega srea
smo posluzali prej vesele narodne pesmi, raz-

_ legajste se po vasi in, v tiho molitey viop-

ljen, vsplamtél je pobozni kristijan, ko je za-

o N

slisal divni jek pobozae pesmi raz kor. Ob-
&ini je bile v diko in ponos, a Bogu vslave.
A sedaj? Sedaj je vse razpalo. Sicer so Se
nekoje rozvaline, a raz te razvaline poje Je-
remija svoje Zalostinke.

Mnogo sicer kujete, Gorjanci, ali ni¢ ne
skujete. Zakaj se ne bi slozili in skupno ko-
rakali pod praporem vstrajnosti in delavnosti
do zmage? Saj ,ne samo, kar veleva mu
stan, kar more, to mo? je storiti dolzan®.
,U radu je spas® in ,pjesmom k slobodi!®
Ta dva izreka zapidite si globoko v srce,
oklenite se jih in delajte po njih smislu. Da,
res, pevovodje nimate, ali ludita se dobede
— le slozite se in skupne na delo, Vi pa,
merodajni moZje, nastojajte, da prebudile za-
spance iz sanja, da se dvigne zopet pevsko
drustve na noge.

7 Vipavskega. — Na mnogem, mno-
gem strmem holnn ali hribu po Slovenskem
slojé cerkve, ali belje cerkvice, ler nas spu-
minjajo minulih turdkih surovih casev, ko je
tam nase ljudstvo iskalo dusi in telesu za-
vetja in obrambe. — Te cerkvice v takil
samolnopustil in s tezkn pristopnih krajih
nimajo v sedanjosli ve¢ pomer in mnoge
so Ze pred easom opustili. Todn v noj-
novejsem 2asu se zdi, kakor da se spel
ofivlja strast za zidanje in popravljanje takih
brezsmotrenih svetise. Pisec teh vrst bi mogel
nasteti v svoji blizini ve¢ takih slugajev. —
Denarja in dela gre vselej mnogo, a prave
koristi ni. Pusta se pa v nemar pri tem
cerkve, ki so res potrebne in celo stoline
ljudstva, ki so brez vse cerkve! — V po-
sljednjem tasu so zaeli nabirati denar za
razno popravijanje in prizidavanje za cerkev
v Vitovljah. — No, morda bi se dal opra-
viciti obstoj in potreba iste, ¢eprav imamo
sloveto romarsko svetogorsko cerkev tako-
rekot pred nosom. Ali natin, kako se nabira
denar za isti namen, ne veljn. — Po Vi-
pavskemn krozi namret nekdo z fotografijami
vitovske cerkve, katere prodajati ima pravico
od glavarstva,

Ako se pa pri nasem ljudstvu vdari na
to struno ter zbira kaj za poheine namene,
je darezljivo do skrajnosli, ¢ez mejo, Zalo pa
menda ni treba, da se k njemu pride e z
raznimi izmisljotinami in praznoverstvom. Kaj
takega mnajbrze glavarstvo ni dovolilo! —
S seboj nosi on tudi nek bakrorez, s katerim
dokazuje, da je zidana cerkev 16 let po
Kristusu, ter da je nekaj let starejsa nego
Sv. Duh; pripoveduje tudi, kako je hodila
Mali bozja pestujota okoli Covna, kako so
apostoli todi wueili in pri Rebku vino pili
itd. itd. — Pri kaki hi& se zenice in tadi
mozitki kar tope ob takem pripovedovanju
in ko vidijo %e Ffotografije in glavarsiveno
dovoljenje, mislijo, da je vse res, pa segnejo
tim globokeje, da bi prej pripomogli do

svote 20.000 gld., katera je baje potrebna.

Jaz menim, da predno se za kaj tikega
jame zbirati, naj se dobro pomisli, jeli lo
potrebno ter kako naj se, in kedo naj to
zhira! Ljudstve se zal rade vname za kaj
¢udnega, nenavadnega in nenaravnega. 0Oz-
rimo se, kako je biic pred leti nekje pri
Tolminu, v Pliskovici itd. Ne vnemajme
ljudstva s eudezi za eéndne reci, Dosti imamo
pravih krige¢ih potreb fu in tam in resnosti
je treba!

Z defele. — Ko se je pricel lanskega
leta bojkot, smo videli, kako so se nasi vrii
trgovei poprijemali gesla: Svoji k svojim. No,
pri nas v rihemberski okolici imamo le enega,
kateri se v resnici ravna po narodnem geslu;
ta je na Preserjih, Vsi drugi se zalagajo ali
popolnoma, ali po vedjem pri nasih nasprot-
nikih. Najvetju in najimenitnejsa prodajalniea
v nasi obtini je na G...... Ne vem prav,
kedo je pravi lastnik one prodajalnice, ali
prodajalni¢ar, ali hisni gospodar, ali celo oni
laski zalagutelj z blagom, le to je gotovo,da
se blago tistega — — trgovea v njej pro-
daja. Radi te prodajalnice baje tudi drugi
trgovel ne morejo hoditi v naradne zaloge,
ker se — kakor pravijo — blago ceneje
prodaja v njej, kakor je dobivajo v Gorici
pri marodni tvrdki. Je Ii to resnica, ne vem,
to pa je gotovo, da dela ta prodajalnica pri
nas najved, Poznam drugega trgovea na V...,
ki je sicer zaveden in dober Slovenec, zalaga
se pa le pri — —, Dal je veliko Ljudem na
upanje, denarja ne mor: dobili in ' ko se
tudi ne more resiti — — zalagateljn. Pa
tudi bi ne mogel tekmovati z ono proda-
jalnico na G....., ako bi kupoval pri na-
rodni tvrdki v Gorici. Tako se je vsaj sam
izrazil.

Tretja prodajalnica je v C.....; yo-
spodar se zalaga pri — —. Celrti trgovec je
zapustil ze parkiat — — zalogo, Sel k na-
rodni tvrdki, sedaj pa se je menda zopet in
za staino vrnil k svojemu staremu znancu in
zalagateljuy — — —,

V blifini nas, de v rihembergki obgini,
sta 2 prodajalnitarja in 3 prodajalnice. Dva
izmed teh ima oz, ki hote hiti cel Slovenec,
a da bi se hotel res kazati le pol Slovenca,
bi se moral zalagati vsaj za jedno proda-
jalnico pri Slovencih. Toda ne, za obé se
zalaga pri ——, Moz je vetkrat obljubil, po-
prijeti se narodnega gesla, a 3e vedno odlaza.
Do kedaj se, ne vem. Naprej, brez kenca,
Poznam zopet drugega trgovea, o kalerem
tudi vem, da se zalaga pri — —.

Se nekaj. Zvedeli smo, da so iskali
nekateri Vrhovei blago pri narodni tvrdki, a
zdelo se jim je nekoliko predrago, Zato jo
wdarijo k — —, Tam so kupili menda 5 kr.
ceneje, Ko pa se prisli domu, pretehtaje in
v svojo Zalost vidije, da so kupili wmesto 50
kg. I» po 45 kz. Menda jih to spawcluje.
(Dostavek urednislva: Dopis je zalostna slika
resni¢nil razmer na dezeli. Nekaka neamljiva
hojetnost, nezaupnost in pa tudi brezobzir-
nost in poneked nemarnost drzé nase lrgovee
po dezeli v tujih keempljih. Kdaj se spame-
lujejo? Rodoljubi, na delo! — O vseh brgo-
vinah v dopisu imumao logne naslove in po-
drobne infermacije. Zdi se nam, da bo res
polreba v tem pogledu kar naravnost z
imeni naznanjati nalowarneze, mortds se
potem kaj spreshrnel)

Domate in razne novice.

Imenovanja in premesfenja. — Sodna
oficijala 1. r. lvan Vittori in Josip Ma-
rega sta kot tuka premeséena iz Trsta v
Gorico in sodni kancelist Josip Krasevee v
Tolminu je imenovan sodnim oficijalom [ r,
v Gorici (in ne v Tolminu, kakor je v
zadnji ,So¢i* sporodeno).

Doktorjem prava je bil promoviran
16. L. m. na vseugilisen v Graden g, Edvard
Slavik, odvetniski kandidat ¢ “Trstn. Cesli-
tamo!

Visok gest. — Te dni se je mudil v
Goriei prevaviseni ljubljanski skot in ke,
de. Ao Jeglie, ki je posehil nasega prem,
nadskofa in kneza. Veeraj v julro se je vrnil
v Ljubljzno.

Namestnik grof Goiss pejde prihodnji
petek od Gerice po Soski dolini, da vi i fudi
ta del zewmlje svojega podrocja, -- Slav-
nostonih vsprejemov ne bo, ker nase
ljudstvo je postalo ze malee holj pametno,
ker razotarano je bilo doslej ge vsakokrat!
Sprejelo je sijajno Pretisa, Rinaldinija, Ba-
denija — a kaj je dobilo za plazilo?

Na gotovih visjih mestih so se smejali
v pest, €3, to ljudstvo popeliemo na vrviei,
kakor bomo hoteli. Ali varali so se, ker nage
ljudstvo se je med lem spametovalo in je
priglo do pravega spoznanja. — Novega na-
mestnika v Trstu  pozdravi sicer uljudno,
.wtla brez bliscecih vsprejemov, brez odu-

I sevljenja, brez oglusujocih zivio-klicev, kaleri

so raznim c. kr, usesom vetinoma neprijetni.
Nasi gg. zupani pa bi labko povedali ob tej
priliki gospodu grofu, kakoine nezaslisane
razmere vladajo pri razrih e. kr. uradib, po-
sebno onib, ki so v zvezi z glavarstyom v
Gorici, kjer se dajejo vsak dan slovenskemu
narodu Zaljive bree. Skandali po lanskih vo-
litvah %e niso pozabljeni! Nestevilno nusih
ljudij je jecalo pe jecah in Se tamkaj stokajo!
Obsodbe nasih okolicanov se¢ naravnost v
nebo kricete, da se jim éudijo sami nasprot-
niki. Nekateri gospodje .a glavarstvu so bili
med tem ¢éasom %e povisuni, mesto da bijih
poslali iz Gorice, kjer so vzbudili med Slo-
venci splosno ogoréenje......!

Ali kaj bomo nastevali, saj so vse lo
znane reci! Znano je, da ta sistem ima vso
podporo v namestniski palagi v Trstu,
— in dokler se sovrazni sislem ne spremeni,
Slovenci nimammo vzroka za — sijajne vspre-
jeme.

To smo povedali kar naprej, da bo g.
grol vedel, pri ¢em je!

S tukalipje glmnazije odide prof. dr.
Avg. Hofer na realko v Trst. Semkaj pa
pride z Moravskega Karl Loitlesberger.
Kot suplent vstopi Gino Saraval Dalje
pride na gimnazijo iz Maribora prof. Al
Stokmayr.

Tombola v St. Petru. — V nedeljo
ju bila v St. Petru druga tombola ,Slovenske
Zveze*. Ob najlepsem vremenu so dedrale
proti St. Petru kotija za kotijo, tramway za
tramwayen: in koliko je bilo $e peicev. Na-
bralo se je ljudstva na tisote, da je bilo na
trgu okoli odra za tombolo videli le glavo
pri glavi, poleg tega, da so bhile zasedene
tudi vse hise okoli in okoli. V 7. uri se je
pricela tombola, ki se je primerno kmalu
kongala, ker izklicanih je bilo le nekaj nad
Slirideset stevilk in stevil. Prve tembolo
kakor tudi drugo je bilo treba deliti in sicer
prvo na dva dela, drugo.pa na stiri, dogim
je tinkvino odnesel en sam,

Ljudstvo je bilo med tombolo pozorno

in mirno, lo nekateri so imeli po dobitkih
tako poZeljivost, da so nadlegovali komisijo
s svojimi sretkami z¢ prej, predno so imeli
za dobitek potrebna Stevila, Tisto sikanje in
Zvizganje onim, ki gredo po dobitke, pa bi
smelo izostati, ker prav neprijelne upliva na
eloveka.

Vesclilo je nas, da se je izklicevalec
posluzeval” pojasnila v zadnji ,Soti* gledé
na rabo besed Stevilka in 3teviie!

Komisiji je predsedoval preé. gosp. dr,
A. Gregorci¢. Na prostoru okoli odia za
tombolo so plapolale slovenske in cesarske
zastave,

Kakor smo zvedeli, je bilo prodanih
sretk okoli 7000, kar je imenovali dober
uspeh. Podrobneje prihodnjie.

smientinella® nas ne pozabi. — Pod
zaglaviem «Sfacciataggine slovenas,
(Kako da ima ta «dolce linguas tako neradne
in grde besede!) pripoveduje, da so nasi
prodajalei sretk za nedeljsko tombolo v St,
Petru letali od hise do hise v Gorici ter po-
nujali iste Italijanom, No, lo golovo ni res,
kar pise .Sentinella®, ¢e je pa kak Lah kupil
kako naso sretko, kaj za to! Pri tomboli smo
videli res tudi nekaj Italijanov.
’ Pa, saj vemo, da s¢ lahoneki kar nie
ne branijo, e¢e kupi kedo sretke za njihovo
tombolo ! Preljubia «Sentinelleas, kaj se lorej
jeziz? Le mirna bodi, jeza skoduje!

Znkaj? -— Na naso vest pod tem za-
glaviem v zadnjen stevilu ,Soee* se je oglasil
v nagem urednislva g Peter Birsa, krémar
in trgovee s sadjem na Stolnem trgu, Corte
Caraveggin, ki je tudi doma iz rifeberskih
krajev. Niegovemu zatrjevanju, da ni nikdar
napeljaval svojib rojakov k laskim trgoveem,
verjaomemo  radi, ker mo2a  poznamo kot
iskrenega Slovenea, ki stoji vedno v nasih
vestah, Ona vest torej se ne tite v nikakem
pogledu gori navedenega g, Birse, katerega
moramo  Slovencem le tople priporociti, ker
vermo, da je po lanskem bojkoln od Iaske
strani mwojz veliko tepel. To naznanjamo v
prilog g. Birsi, éeprav v onej vesti v zadnjem
stevilu JSoce* on ni naravnost imenovan.

Razpis slnZeb na Soll — brez uden-
cev. — Meslui golski svel v Gariei pod prod-
sednikows zupana dr. YVenutipn  razpisnje 2
provizoritni mesti za podutiteljiee za tukajdnjo
ljindsko obeinsko s0lo s slovenskim ueénim
jezikom. molumenti za sluzbi so doloteni po
zakonu z dne 15, okl, 1546, Prosnje naj se
maslovljajo no mestni Solski svil,

Prednost imajo one kandidatinje, ko so
izprasane ladi za pouk z laskim jezikom,

Proti zadujemn adstavku protestojemo,
ker na slovenskih solah ne polrebujemo udi-
teliic z laskim uenim jezikom, ki bi po uplive
ad gotavih stranij imele valog raznavoditi slo-
venske otroke v slovenski soli!

Slepar. — Lanske leto smo  prieheili
prevod pisma, ki je doslo iz Madeida nekeran
Slovencu na dezeli. Taki sleparji se zopel
oglagajo. Trgoven L R. v Breginju je poslal
neki Manuel del Castillo* dopis v Ilaskem

jeziku, datovan z dnem . t. m. iz Madeida;

v n'em pravi, da je obsojen radi politiskih
pregreskov ma 15 let jece ter da je sedaj
zatasno zaprt v vojaskem zaporu v Madridu.
Predno pa ga advedejo na Lsola di Ferdi-
nando Poo*, bi rad spravil v varnost svoio
17-letvo heerko, ki je sedaj v nekem zavoiln
{collegio i Badajoz). To heerko hote poslati
v Bregini, da tam v navzoenosti trgovea od-
koplje denar, ni¢ manj in ni¢ vee kot 840000
lir, katere je bil primoran ta Manuel del
Castillo® v blizini Breginja zakopati na begu,
Od te svole hote darovati 210000 hir te-
goveu, ako mu la poslje denarja zn polovanje
heerke in jedue gospe v Dreging itd,

Ze lani, maja meseca, je dobil ome-
njeni gospod ludi neko shtno  pismo iz
Madrida. Tisti slopar ludi pise, da je zaprl,
da ima 17-letno heecko itd., ter da je v bli-
zini Breginja  zakopal 700,000  lir; tako
sbogat* lorej ni ta poslednji slepar, kakor
prejsnii.

Oeividuo je, da norajo biti v dezeli
sleparji, (elani kake mednarodne sleparske
druzbe) ki bi radi opeharili ljndi za denar
tako, di bi oni. do kualerega se obrnejo,
poslal denar na Spansko, a ti sleparji bi si
delili denarje med saboj. -— Bodite lorej
pozorni in nikdar ne versjte vabilom takih
sleparjev.

Kake so nadi ljudje nepraktiéni. —
Mnogo agentov raznih wvrest, ki preplavljajo
dezelo, se peta tudi z narodanjem pismenskih
kuverl s liskano tvrdko. Ker so vetinoma
tujei in le po malem poznajo slovenski jezik,
si fmena ter naslove tvrdk zapisejo grozno
slabo in posledica je, da narodnik dobi ku-
verte s tiskanim svojim naslovom v grozoviti
slovenstini: ,Tergovec z mesanim blagom in
kergmar ¥ Bergin® in drugage, Ime in pri-
imek pa nista skoro nikoli pravilno pisana.

Kar je tujega, lo se zdi zanimivo ne-
katerim masim ljudem, in za to si take redi
radi narvotajo pri tujeih,

Mi ne pisemo teh vist ,pro domo sua®,
da bi rekli: narotujle take reei bas pri nas,
redemo pa: narolajte si sliene potrebstine
po nadih narednih tiskarnah. kjer vas po
ceni in dobro postrezejo. Nit vet ne bo
treba plagati, pa razlikn bo ta, da boste
imeli pravilno pisane naslove svoje in tvrdke,
ne pa v popaceni slovenstini, in blago dobile
dobro inne izme tkov, katere tovarnarji
lotijo od dobrega Dblaga in jih potem ail-
dajajo za vsak denar,,...




80-dnevnieo po rajni gospi Gabrge-
kovi- z 2alnimi—obredi in sv. matama za-
dusnicama sta opravila veeraj v solkanski po-
lropaliseini kapeli tamosnja gg. zupnik mons,
Kolauveid in kapelan Dermastia,

Ustanovljenje brzojavne postaje v
St. Petru pri Goriei. — Dae 16. julija 1898.
odprla se je v St. Petru pri Gorici, poli-
tiskem okraju Goriskem, nova brzojavna po-
stoja z omejeno dnevno sluzbo, zdruzena s
lamosnjim pastnim uradom. Isto se je zgo-
dilo tudi 16, t. m. v Mirni pri Gorici. -

iz Rend. — V nedeljo, dne 24, julijo.
bode iudi v Rendah ,gron sagrea con ballo®,
pri katerem se bode vrielo na laski takl.
Cudimo se Rencanom, ker so zadnje ease
som — odkar je g, Zoidartie patelnik_ob-
sipi —-
veida, povsod je nekaj ljulike, toko je tudi v
Re .ah.  Narodni® ljpdje so vzeli na draizbi
jovmi ples v Renéash in — L se hocejo ma-
spevati — kakor so se sami izrazili v ne-
kom zasebnem pismn na Gradisee — nad
prvasko godbo, tes, da so i zadnjih ob-
¢inskib volitvah v Rencah pripomogli prvaski
volilei k porazu njihovi stranki, No, lo so
pa le izgovori; ako jim prvaska godba ni
poviedi, bili bi se lahko posluzili vojaske,
nabrezinske, mavhinjske itd.

Slovenci te okolice, ako imate kaj na-
rodnega ponosa v sebi, ne hodite v Renee dne
24, julija L. L, ostanite rajsi doma, naj ple-
sejo le sami pricaditelji plesa na lasko krulenje
in laski taki!

Od ladke meje nam pise nekdo, da
¢, kr. okrajno glavarstvo v Gradisen  dopi-
sije veasih vlep slovenseini, odkar inajo
tam novega komisarja.

To e le naravnost dolznosl oblastij,
da spostujejo jexik Sloveneev, afi v lem po-
pledu smo ge dalee od zadaj, Zato je menda
tudi tisti g. dopisnik dostavil znatilio bese-
dico ,veasih*. Oblasti imajo na razpolaganje
aradnikov, vestih slovenstine, ali kaj to dé,
ko ponckod notejo slovensii uradovali, ce-
prav je to njihova dolznost. Ali treba jib je
prisiliti do tega. Odlokov, odgovorov atd, v
tujem jeziku ne sprejemati, tewwvee jih vrea-
cati ter zahtevati vse v materinskem jeziku g
tako bi morali delati nadt Bwdje, pa bi se
marsikaj obrnilo na bolje, Al wlacnosti in
poniznosti slovenske, posebno v tem pogledu,
jt se vedno preved,

Ponesredéen  ples, YV owedeljo po
svo madi Antonn padovanskemu 19, pmifa so
imeli ples na Dobravem v zahodujily
Bedib, Pri poradn tega plesa so imeli velike
lezine; obtinske Jbabiee® so tekale krizem
in krazem, ter svetovale, kaj bi bilu storiti,
da se rodi deeek snazen, to e peci, da se
ples dovoli ol strani ¢ kr. okrajuega gla-
varstviv v Gradised, katero je temu plesu ovire
stavilo, Na zadnje ste prisii L dve keivi priei®
s pisano trdilvijo, da ples ne bo vevaren, ter
ste ohljubili svoje babie porestvo. Na to se
i rodil ples — brez glaive in desne roke
kajti nobeden in nobedna ni iz Medane in
Biliane udelezil {a) se plesa, Zalo o morale
celo  babice® dokladatt mnogo — da so bili
placani strozki.

Poslednjie so se obradovali nekateri s
praskami — speeninki neumnosti. Smesno!

Tudi v Kormina dne 25, junija - -
ua dan velikega trga — je malokdo za Labe
pivsal. Povsod upor! Briski.

Shod v Kanala, - V nedelio popoldne
po blagoslovu bo shod v Kanalu v obéinski
pisarnici radi predelske zeleznice.

0d 8Sv. Luelje. — Obtinsko starviin-
stvo je sklenilo, da pristopi kol nslanoviek &
dristva JSolski dom* 2z zneskom gld,
K, — Zivelo!

Iz Tolmina, due 17. L. m. — Danes
so je tu vesil javni Yudski shod, ki g e
sklical g. 2upan Oskar Gabracek, da bn
Gudstvo izrazilo svoje Zelje glede zgradbe
keloznice po sotki dolini. V to naprezeni g
L. Klavzar je z vso vnemo dokazoval ko-
risl, potrebnost in veliko vazuost zeleznitkih
vez  med Testom in notranjimi  dezelami
nase driavne polovice v nameri proti Nem-
tiji, naglagaje, da bi pred vsemi drogimi naj-
bolj ustrezala predeiska ¢rta, Muoogobrojno
zbrani poslusalei so z velikim zanimanjem
sledili njegovemu govoru in slednjic — z
navduseno soglasnostjo sprejeli naslednjo e~
solucijo:

«Na tolminskem javnem shodu zbrani
prebivalel tolminski in sosednjih Zupanij iz-
razajo iskreno Zeljo, da bi visoka viada, iz-
polnjevaje veckrat dano obljubo, nemudoma
ukrenila vee, kar freba, da se v najkrajsi
mogodi dobi zgradi Zeleznica po soiki do-
lini, a da se pred vsako druge preduost di
predelski erti=,

Na te se je predsednik shoda, g. zupan
Oskar Gabrsdek, z vnetimi besedami spo-
mihjal Onega, kojega zakoni nam doveljujeio
na javnih shodil izra2ati svoje Zelje in te2nje,
ler je pristavil, da pricakojemo letos, ko
praznuje Njegovo Velicanstvo 50-lelnico svo-
lega slavnega vladarstva, kot posebno pri-
jeten dar, predelsko zeleznico. S lri-
kratnim gromovitim ,2ivio* presv. cesarju
J¢ kongalo zborovanje.

Iz. Aleksandrije. — Odbor za pro-
slavo jubileja cesarja Franca Josipa je do-
lotil 2a nabavo potrebnih mobilij za zavod
Franca Josipa 20.000 frankov, s katerimi
imata razpolagati gg. inzener Lavrin in Ci-
bilie, Ta zaved, ki bo stal v ulici Tewfick,

| hodnji ‘stevilki, =

na dobrem narodnem staliséun., Se-

in katerega zgradba je skoro- dogotovljena,
ima namen, varovati brezpuseine  osebe
avstrijske,

O tej reei je pisal v ,Soti* svojedasno
g. dr, Pec¢nik., Ali bi ne hilo umestno, ko
bi si ta odbor poiskal potrebnega pohistva
pri nas na Gorizkem, kjer ima v tem pogledu
radosino izbero? — Gorenjo vest prinaga v
Aleksandriji izhajajo¢ lagki list: ,II Messag-
giere Egiziano® z dne 5. t. m.

Radodarne doneske prinesemo v pri-
-l'lltﬁl—'l

Listniea uredniStva: Tant od fare
R.* Prosimo Vas naslov. Dopis nam jako
ugaja.

Drustvene vesti.

Drustvo ,Solski dom*. (XXIL izkaz
od dne 30. junija do 14, julija) Kot usla-
novniki ~ doneskem 100 pld. so se oglasili:
Slavno zupanstvo Sl Frjan; Kaueie Janez,
trgovee v Goriei; Dovgan Janez, posestnik v
Gorici: Yulentincit Stefan, koral v Mirniku;
zenska in mozka podruzniea sv., Cirila in
Metoda v Tolminu, —

Vplacali so:

ghl.
teja Iv., gostilnicar v Goriei, na ra-

cun ustanovnine &, . ., . . 29—
Pri veselici v St Andrezu nabrano 707

o upravnislva Sote*, kakor v H2,
st iz dne 1. julija izkazano . . . 226-25
Dulwovnik iz nasili gora na saldo usta-

novoine L o, . . . ... . . A0
Cibie Anton, dekanv Craiealy, lelnino
Za 1898, ik oaod e ok e PO

Kaueie Janez, lrgovee v Goriel, na

saldo nstanovnine . , , . . ., 95—
Ceket Fran, vikar v Stjaku . . . . 4=
Primozie Matej, sodnik v Tolminu,

na racun ustanovoine , , , . . 20—

o W s e Bl e 104 -
Munihv Joze od Sv, Lucije ob Sodi
Mugih Peter . ., o o L,
Cigon Josip, eerkvenik v Goriei . . 1*
Dovgan  Janez, posestnik v Gorici,
ustamovnine . . . 4 o« 0 . o4 . 100
Kenda Matija, neitelj v Voleah . . e
Duga Ana, gospiesn o o, . . 0. b -

[ T,
.o -

PodrekaRali . . . . . . . . [T
Kemda Marija, gospa oo oW e RGR
Stres Marija, uriteljien. . . . ., (50
Brernik Frantisek, gostilniear v Voleah (050
Keagelj Fran, posesinik v Voleah . 0410
Fortupal Towmaz iz Kozarsea, ., 090
Fortunal Malevs iz Kozarsa , (Nt
Fortunat Fran iz Ciging o« . . . . 000
Mantrodda Andeej o ., o 4 . . (050

Po upravnisten ,Soee*, kakor v 51,
stz doe 8, julijac izkozano . L 125072,
Kokole Francisek, neitelj . . . 360
Zenska in mozka podruzniea sv. G-
vilw in Metoda v Tolming nstan, 1000 -
Skupnj: st -T'u
Vsled prejsnjib izkazov . . . . 1G.836:62
Do 14 julija doslo v golovini: 1761806,
Odbor drglva ,Solski dom*,

Razgled po svetu.

Nasa ecsariea, ki jo — kakor smo
7o porocali — bolna, je 15, L m. odpoto-
vala zdravit =e v kopelj Nauheim. Zaduji
cas je bila v Isehin, GCesariea lepi na sreni
bolezut, Ker je poznala kot juko Maga 2ena,
je 2eleti, da skorc okreva.

Zola obsojen. — Ker je prva oh-
sodba Zole v Parizu bila anidena, ge je vrsila
druga v Versailles-u veernj. Zola je il
obsojen na 1 leto zapora in 3000 fr. globe,

Spansko-amerizka vojna. —— Santjago
de Cuba, o katerem je bilo poslednji ¢as
toliko govora, se je lorej po dosedanjih po-
rocifih ndal. Spanci so prisli do konctnega
prepricanja, da bi bile nespamelno Ze na-
dalje bojevati se. ker upanjiu na zmago ni-
majo nikakega. Hrabro so se borili Spanci,
kar jim tudi Amerikanci z vso Castjo pri-
znavajo, ali slednjic se le podlegli. Je pa¢
tako: mlajsa, z denarnimi sredstvi in s sve-
zim  zivlienjem razpolagajota driava mora
nremagali  staro,  obnemeglo, ob  nekdanji
imenitnd  slavi  ziveto nasprolnico - drzavo
Cast Zpanske vojske je neomadelevana in
zgodovina zapige boj Spancev z American-i
med one vrsle, kjer stoje uatrtani hrabri
tini v vejni, — Amerikanci pa bodo zahte-
vali — kakor je posneli iz porotil — veliko,
jako veliko, kar bo hrabre Spance balelo,
Ne govori se wet samo o Kubi, lemves gre
se tudi za Filipine in Portorico. Tukaj bodo
imele evropske velevlasli, ki bi posredovale
o miru, lepo nalogo, ustreti Amerikancem,
ob jedners pa varovati tudi hrabre Spance
tako, da bi se nupravilo neko razmerje, ka-
tero bi zadovoliilo zmagalee, pa fudi zma-
gane Spance,

Po vsem Spanskem so zaustavili vsako
ustavno oselno prave. Vlada se boji upo-
rov, boji se prevrata, ki bi ob tem hudem
porazu ulegnil nastati, boji se notranjih pre-
nirov in nasprotstev proti dinastiji, ki bi dr-
zavi kaj skodovala,

15. L m, je presenetila &irni svet vest,
da je kapitulacija Santjaga de Cuba dognana.
Spanei so buje odsli z vsemi vojaskimi
castmi iz Santjaga, od koder se vrnejo v do-
movino in sicer jih prepeljejo tje nevtralne
ladje. Pogajanja v to svrho sta prevzela
zastopnika Franeije in Avstro- Ogerske,

‘ Spanski ministerski_predsedaik Sagasta
ie podal izjavo, da Zeli vlada skleniti mir,
toda pripravljena je skleniti samo tak mir,
ki bo tasten skozi in skozi za Spance.
. Kakor porota ameriski general Shafter,
je hilo v Santjago de Cuba ujetih Spancev
okoli 15,000.

Spanski vojni minister se je izrekel proti
temu, da hi Spanska odstopila Portorico,

-toda Amerikanci baje zahtevajo, da Spanska

pripozna neodvisnost Kube ter da odstopi
Portoriko. Amerikancem niso Filipine pred
vsem pri sreu, temvet zahtevajo v prvi vrsti
le otoka Taun in Marijan.

Na Spanskem je dosedaj se mir ter se
ni zgodilo nié posebnega, kar hi kazalo na
izvanrednosti in iz gesar bi bilo sklepati, da
nastanejo nemiri, morda celo prevrat.

Za mir med Spanijo in Zjedinjenimi
drzavami bo — kakor se euje — posredo-
val francoski konzul v Washingtonu. Kor se
fite Kube, ima baje sama odlotiti, koga
hote gospodarjem, ali Amerikance ali Span-
ee; pogoj pa bi bil ta, da se ima Spanija
neobliedno pokoriti edloehi,

Iz Druselja brzojavljajo, da don Carlos
pridakujo prevrala ter da se vine v Spanijo
kot krali, On ima svojih zaveznikov po
Spanskem  dosli in zalo je tndi &panska
vlwda pozorna na vse kornke Karlistov.

Razgled ps slovanskem svetu.

oAvsteljskl* T'rst. — V telrtek, 15.
Lo oy je imel mestni svel trzaski znamenilo
scjo. Slovenski svetovalee Dolene je v nav-
dusenem govorn ponovil svoj predlog, naj
se ime glavne mestne olice ,Corso*  vazsivi
na ,Corso Franceseo Giuseppe® v 2ast pel-
deselletnici presvitlega cesarja ter zelel, da
se predlog smalra nujnim, Toda 2upan in
% njim irredentoyvsko-zidovski svelovalei niso
bili lega wnenja. Za nujnosl so glasovali
samo zastopniki iz okolice. Galerijn je bila
vsa prevzeta od Doleneevegn govora, da nm
Jje ploskala frenclitno, Pa galerijo so izpraz-
nili in spustili vi-njo Jdrogo obeinstvo, ki je
vpilu: Fora i Stavi! Slovenski svetovalei so
odsli iz dvorane, Ko je Dbila sejp pri
kraju, so radetkarii po ulieah  napravijali
avacije zupanu in podzepaon, ki sla poko=
pala predlog za proslave cesarjevege jubileja.
Zopel nov dokaz, koliko ivredentovskega duha
Joov tezaski westin hisi in kako malo  éata
A Avslrijo.

Ohedne ViSnjun v Isiric ki jeo nova
pridobilev zn sveto naradno ved v Primorju,
e dzvolila svojim zupanom rodoluba Ante
Radodu, Zivela!

Premeséenje. — Profesorja zgodovine
na ueiteljisen v Kopru gosp. L Ko2uha so
premestili v Zader,

Iz Kopra v Gorieo nameravajo —
kakor eitamo v Piecolu® —- premeslili slo-
vensko=hrvaski oddelek ueiteljisea. 'V dopisn
iz. Kopra v ,Piccolu® zele sreten pol slo-
vanskim profesorjem in dijakom ler seveda
dostavljajo, da jih notejo videli nikdar ved,
Nam v Gorici bi dobrodoesla slovensko-hr-
vatska utileljiska nladez, toda, ali bi s takim
premedtenjem  primorska viada ne pokazala
svoje slabosli, da nima sposobnosli, in ne
volje, brzdati vroeekrvne irredentovske pete-
line v Kopru ter varovali slovanske dijake?
Tu bi bila neka kapitnlacija viade pred po-
Wigno lusko sadrgo, — No, pa kontno, to
bi ne bilo ni¢ posebno novega, saj vemo,
kako se v Primorju postopa s Slovani — na
ljnbo Italijanom.  ,Piceoln* je na eni strani
tako premeseenje vied, na drugi pa pomiljuje
Gorico (,povera Gorizia!*) da bi dobila v
svojo sredo se vee jugoslovanske mladei.

Umevno, ker lahoncki hi najrajsi po-
topili vse Slovane v Primorju kar v eni 2lici
vode, ko bi #lo, sli to se ne da izvesti kar
tuko ¢ez not in zlasli danadnji dan ne, ko
se ¢im bolj zavedamo svoje naloge.

Nasi lahoneki bi se lakemn preme3éenjn
gotovo upirali, da se ,laska® Gorica ne po-
sloveni ali pohirvati — ali potakajmo Se malo,
ce se vest obistini. Polem — vederemo!

Shod slovenskih Zupanov iz Kranjske,
Stajerske, Koroske in z Primorskega bo dné
17. avgusla t L v beli Ljubljani. Na fem
shodu izretejo slovenski Zupani kot zastopniki
obtinske samouprave in kot zastopniki-za-
upniki vsega slovenskega nareda udanosl in
zvestobo Njegovemu Velicanstvu ter izberejo
iz svoje srede odposlance, ki prevzamejo na-
logo, sporotili ta tutiia pred prestolom pre-
ljubljenega cesarja Franca Jozefa 1. povodom
njegove petdeselletnice viladanja.

Ta shed je za slevenske Zupane velikega
pomena; za fo je pricakovati, da se ga ude-
leze v mnogcbrojnem stevilu, O shodu samem
izpregovorimo obgirneje o prvi priliki.

y»Slavia®, priloga ,Selskim listom* v
Olomiucy, prinasa v svoji zadnji stevilki slike
odlienih ruskih goslov v Pragi povodom slo-
letnice slavnega Palackega. Slike nam pred-
stavljajo generala V. Komarova, zname-
nitega Rusa po svojih govorih v Pragi, J.
Vaclika, kneza M. Andronikova in so-
trudnika vaznega ruskega lista ,Novoje
Vremjo®, V. A, Prokof&va. Poleg tega pri-
naga- v’ podlistku porodilo dr. Mazzure o
hrvatkem Gasopisju ter lepo sestavijeni ela-
nek o nedavnej preteklosti in o sedanjosli
Hevaske,

List se ozira na vse Slovane in zato
bi bilo zeleti, da ga {udi Slovenci — zlasti
inteligencijn — prav pridno citajo.

za agradbo novega folskega poslopja
v Nahbrezini.

V NabreZini vrdila se bode zgradba Zol-
skega poslopja s prevdarjenimi stroski v zne-
skn 10.680 gold. 36 kr.

Voinje preskrbi obtina NabreZina.

Stavheni naérli, prevdarki strozkov in
drazbeni pogoji so v pregled v tukajsnem
uradu za tasa uradnih ur.

Pismene ponudbe naj se frankirano in
postuavno kolekovane semkaj posljejo s 5 od-
stotno varstino v znesku 534 gold. vred do
najdalje 30. julija t. 1. 12. ure o poludne,

Ustmena obravnava za ponudbe vrsi
se ravno omenjenega dne od 3. do 4. ure
popoldne.

Kdor bode ustmeno ponnjal, ima pred
obraveave ponuche viloziti 59 varstine,

C.kr. okrajni solski svet
Sezana, 14, julija 1898,
Predsednik ;

Dr. Laharnar. 178

TN O
Objava.

_ Podpisano vodsivo naznanja, da se
pricne priliodnje %ol, leto na tukajsnji e, ke,
pripravnici due 16, sept. t.1. Vsprejemalo se
bode, kakor do sedaj, detke in deklice, do-
]milni\-ha 14. leto, Pri zglasitvi se bode zahte-
vilo ;

1. kvstni list, 2. zadnje #olsko sprige-
valo, 3. zdravnisko spricevalo in 4, sprice-
valo o eepljenji koz.

Vodslvo c. kr, pripravnice za neiteljistn

v Sezani, dne 16, julijn 1898,

AL Bajoc
vodjn,

Na Zagi pri Bolcu

se oddnjo
i~ gohe za lntoviida v najem. "W
V higi je gostilng, prodajalnien in vse pris
klunosti, -~ Vet pove npravnisivo, 182

181

Cast mi jo javiti, da som 8 svojim
druzbenikom-domadinom

otvoril tovarno Sodine vode

(kifonov in pokalic)
na Gorigteku &t 2. pri Vaieku,
Nadejam se, da bode nase sl ob-
¢instvo podpiralo zapoteto domado obrt-
nijo in to tem raje, ker bode postreibn
toéna, pijada izborna po navadni ceni.

Odlitnim Etovanjem
udani
Josip Hrovatin,
tovarnar.

Am
Jeta 1881, v Gorici ustanovljena tvrdka

. Riessner v Nunski wlici 3,

(nasproti nunski cerkvi)

priporofa pwed, duliovstini in slavnemu obdnsive
svojo lastno izdelovalnico umelnih cvellic za vsako-
vrsine cerkvene potrelie, Ima veliko zalogo nagrob-
nil vencev, za mrivadke polrebe, voiteno svede ild..
vse po zmerni ceni. — Norodila za dezelo izvrduje
lono in solidno. Priporoda slav. obdinstvu tudi svojo
(8. cl) tiskarno érk na perilo. (P .cl)

T— Y
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- Odvetnik g
&

Dr. Josip Abram &

je odprl svojo pisarno
v Trstu
2 Via 8. Spiridione St 3, Il nadstr.

PEETTFETEETTETTE
PECOLOIRLBEIVEED

Trgovina z jedilnim blagom

G. F. Resherg v Gorici,

.. v Kapuelnski uliei §t. 11

ter podruZnici na Kornu Jtev. 2
priperoda to-le blage:
Sladkor — kavo — rif — mast — poper — svole —
oljp — 3krob — jeimen — kavino primeso — moko
— qrie — drobne in debele otrobe — furiico — 26b
— sol — moko za pitanje — kis — Zvaplo — eement
bakreni vitrijol itd, 3 20—32

Zaloga pristnega dalmatinskega Zganja na debele
ter pristnoga &rnega in helega vina.

104--10—25
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Anton Fecenko
Vrina ulica 8 — GORICA — Via Giardino 8

41 52 -26 priporoda
pristna bela : briskih, dal-
in &rns vina matinskih in
iz vipavskih, : isterskih
furlanskih, - vinogradov.

Dostavlja na dom in razpodilja po Zeleznici na
vse krnje avstro-ogerske monarhije v sodik ml Af
litrav naprej. Na zahteve posilja tudi nzoree.

Cene zmerne. Posiraiba poitena.

90 5i--0s ¥ lici Merelli 12 %

se toplo priporoia Slovencem v
Gorici in z deZele,

(0]

Nazuanjam slavnemu obdiostva, da sem po
17-lelnem praklicnem svojem delovanju, v prvil go-
rviskil izdelovalnicaly ute olvoril

v Semeniski ulici §t. 8

lasino zalogn z izdelovalnico fehinic razmo-
vyratnlh sistemov in widime, v kaleri izvrsujem
vsa naroéila, ki spadaje v to stroke, kar aj-
hitreje iv po najuiZji ceni. Reference o izvrSencn
deln more dati slavno zupanstvo v St Andreiu, kjer
<em izdelal obiinsko telitnico.

Prevzemam v mehaniine popravo vsakovestne
utede. kolesa, divalne stroje in slifne reéi.

Imam giavmne zalogo koles prvih ameri-
kanskih sistemovw, Lulcra so pripoznana naj-
bolj$a, — Vedno pripravljen na i\{\.‘l‘.:]‘.'-i-t:\' se beleki

udani
KAROL KOMEL,

169 20-2 v Semeniski ulici Stevilka 8,

Trgovee z wesunin blagom v Trstu,
kelolican, siovenzke rodovine, 24 iet slar,
prosl vojastine.

i iSée premoinejso gospotiéng v namen
!
|
|

P 0 ¥V 0 N

Izohrazena slov. roedbina vsprejme

dijake na Stanovanje 10 hrano

Vee upravnizive  Soeet.

. 0 4 0 _J

Zenitve.

Pisma s folografijo — pod majslroijo
diskretnostio — naj se pozilinjo sub g, Modrost
180 2—1

18085 na centralno posto v st

Samo 50 kr.za 4 Zrebanja. | Jadnji @iy
[} keun| e mesec!

00007+ 25
y in 4 krat (3¢,
4 w- 1

goley. £20°/, edbitka
" Luilejog razstawne srecke yo 50 kr. | drcbanje: 1. . avavsta, L. 15, sepiembra. . 2. oo 1838
Sratke po 50 kr. priporofajo 6. Geniilli, & ¥. Jona. Michistadier & 6.

Glavni
dobitek

[ & . b6 8 8 86 9 0 0 9 6 8 0 Pecteoleatesloeles n

Slovenci in Slovenke! X

Prava [mgF—~ kava druzbe sv. Cirila in Metloda., —@}j

katero dobite v vsagi prodajainiei, daje muobolisi okus o fepo oo e ali

mleeni kavi, ako jo k isti rabile. thn o 5 Il

Zeitevaite torei e po vsell slovenskih prodajalnical fo zhoro do-

maen kave, —— Za Govisko in Prisorske se novoca pri vedi By Pipan & Trsl,
Glavni zalagatelj: Ivan Jebaéin, Ljubljana.
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Dobroznana gostilna

ANTOCNA VODOPIVCA !

4444y

mggn 301%\3?& ??n!?n-& -“*'? @?“? Lk} !?“ ‘g“@?‘x«
L G

2

6646664646446

« Josip Skert
&8 pekovski mojster 3
& Za vojadnico St. 5 (via Caxerma) e
. v Gorici E
& priporna p. 1. obéinstvn svajo pe- e
& karno, v kaleri izdelnje vsakovrsino
“%)' © mavadnno in najfineje pecivo, I%Q i

R FEF T EEEEE
Ambroz Furlan

~ lrgovee
z jedilnim blagom
— na Tria3ki cesti stev. 4 v Goriei —
priporoéa kavo, riz, sladkor, moko,
Zito, otrobe, cement, vse poljske in

domace pridelke, prodaja tudi kroglje
za igro.

Podruznica je:
v ulici Parcar §t. 10 v Podturnu.
Postreze vestno in po zmerni ceni.

PLE444464644854¢8y

Krojaski mejster

FRANC CUFER

v Gorici

v uliel sv. Antona S§tv. 1,
izdeluje
VSAKOVRSTNE OBLEKE
&) 2a meSke po meri, bodist fine ali priproste.

10 62—
Priporeéa se svojim rojakom v Gorici
in na dezeli, posebno pa uéencem ljud-
skih in srednjih 3ol za obila narocila.

POPPIPIPSS P

| sovk
P, g,
Gorisko pivo!

(na Goriiéeku II).

Podpisani priporoémin svejim p. 0. edjemaleem
svgjo posebno dobro ulezano izvozno, mareno in ule-
zano pive najboljfe kakovosti, dobiva se v sodckih
po *i My, Yy in Y, H. kakor tadi v posebnih stekle-
nicah. Zajedno naznanjam, da sem v minolem letu
sv0jo pivovarno znatno zboljSal in da sem rabil za va-
renje dobrega piva le najboljse blago: Zateiki hmelj
in hanaZki jefmen. 6 26— 13

Proseé p. n. sdjemalee, da se z zaupanjem ob-
ratajo name in si obilno narofajo zagolovljam, naj-
loéngifo posireibo. Z najodiitnej$im spodlovanjem

Fr. Wanek,

pivovar,

I
BALARRRLEAR LN
Pekovski mojster

v Gorici
uliea sv. Antona &tev. 6.
PRIPOROCA
raznovrstno navadno in najfinejie pecivo,
kolade za birmance itd.,

katero razprodaja po staril cenah.
11 62-95
Zaloga vsakovrstne moke.

|
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ulici Ghega
it 7. -

je v bliZini juz-
newen kolodvora

jedina rarvodng L5

s ”;;‘mll.ill:u: " _"___,_"71

S prﬂﬂﬂﬁiéﬁi, Eatern toci gistna bela in frona
vina iz Vipavske doline. ;

. Kuhinja domaca 2 okusno pripravijenimi jedmi.

b dadddd d L L I L L L L L

3
Cast mi je naznaniti. da zem danes odprl tukaj,

na Dvornem 'll‘gll St. 3, lmtl tvrdko

.. Schwent:er

novo urejeno

knjigarno
frgovine z muzikalijami, umetninami, papirjem.
pisalnim in risalnim orodjem.

Moja bogato in ukusno urejena zaloga ka-
tero bodem popolnjeval vedno 7z najmodernejtimi
proizvodi pouuja mi ugodno priliko, da bodem

mogel ustrezati vsakovrstmim zahtevam.

r - - e . - . .

Vsaki nalog izvigil bodem najhitreje iz vso
skrbljivostjo, posebno pa si hogem prizadevati. da si

ohranim pridobljeno zaupzanje s stro

[

go pravilmm in
postenim  postopanjem,

V Ljubljani, due 1. juiija 189S,

L. Schwentner.
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Anton Potatzky v Borici.

N sredi Radteljn 7.
TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO.

|
|
Najceneje kupovaliie nirnberSkege in drobnega ‘
hlaga ter tkanin, preje in nitij. |

!

|

!

|

|

POTREBSCINE
2a pisarnice, kadilce in popotnike.
Najboljse sivanke za Sivalne stroje.
POTREBSCINE
za krojaée in éevljurje.
Svetinjiee, — Rozni venel, — Masne
kunjiziee. '

HiSna obuvala za vse leine Gase. |

] Posebunost: :
Semena za zelenjave, frave in detelje.

Najholje oskrbljena zalogn za kramarje,
krofnjarje, prodajalee po sejmih in trgih
ter na degeli. 240 20
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novi, lini, dobri
SVINCNIKI
wOruzbe sv. Girila in Meioda“,

70 wadelom, da kae s zalaga pod imenom didne
nute dradbe mora btk mgboljiSe Kihovosti, du se
ohulegl G ostaie v otsgnd rabi, galoil see s privee
Lienjem =lvne vodstvan nove, (ine svinénike v
howist WDenzbe see Girida in Meloda =, izdelane ol
prve svetovne licme e shioke ke G, Hardimuth
na Dunaju.

= welomadijo 1 novi eding dobii svindoiki
atorind Bzl po pisarnoh me Selal in da se
blago e womengn = kakimi slilimi jz-
deihd, dedavin w e drngbe, zalo

L~ zabtevajle, kupujte in
L= v lastno Lovist rabite

e svanmikes R omsge peleg gz imein utis-
npenn tovirnishe znamko

L LG Hardtmuth, =gy
Moje hlago je prima-blage. Le k prima-
blagu priutisne firma L. C. Hardimuth svojo
enamko.
Lot ssiténibomn jo po 12 30 & in 7 ke, hos
volvamapstoriealy cemvge, predhopovaleem rabiad, Zakiga
i prodaga

Ivan Bonad

trgovinn s paprijem in Sciskimi potrobidi
nami v Ljubljani. Zoleznik priznane mnjlepsin
slovenskih razgledaih dopisnic 1 kovist ,Drulbe
sy Clriln i Metoda « podeln nfe pryomestnikn
velé, gosps Tomo Lupann.

Con gz kos B ke, 1000 Roson 4 gld, franka,
"revzeniin naroéila za izdelovanje
glednib dopisnic v i ali vd Larsah, e
A s iz veelr krajey slovenshe zemlje,
nimme zveze, posle o B0 eseglednil dopisng

raz-
i,
Er
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Lakojdngi adihodnin, | BT TR
ol ol il i ! oL 7Y BY %
P Ut B, S I R y-’n!-.'ffa}.u'Pg.'
] e
'-;?‘-: Pegam st pazoaniti slometan ole- 3-.
",5» corstvin da sern zapeidel v Trsta trgovinn 2a i

";1: k .t I & = . e

< komisijonzino in Spedicijsko 3
% Q)
o "

e o)
2 poslovanje.
‘_;3. Al in seer mala v pediljatvab '..é;.
75-;.- i ool W ke napre; pa .‘52
":'__3“ avricval bony todfne in eeno. l"!
“:; al b va k'.lll.lllij.lllh“,':l '?'.
£ # o spikiade sbvars, g2
f?i: vibe 3 ke, Petal bi‘:,,.

Lose bom o meapiodaviniem domad b opridels S
w2t) Semh e A v ey
£5 how, x prijemangent F-’.l;.'i? voswveae skiadiioa, «
25 dagal maista mapladida i pesredoval do- (.
@2 o prodaje wa Rorist las'nika 1-.'.
<2 Trpoval bom twdi 2 sviteon na delbelo, 52
._i = g ¥ 1
.5  Sprejieem stup=tva trdnil 2 'Ej?
Q‘qi. konkuremen sposubnail tvrdk in polagam S
i . LI
=2 . A
.,:'S‘ 1 rose, w0 e sorojaki da- g!‘
A . S5 k i =
,..;'{ tigatee endbignin =postovanjem udani _a.g...
o Ernest Pegan, gy
=5 115 gelj ¥ ulici 8. Francesco 3tv. 6. &=
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Na ez jubile razstavi odlihovan s srebr, dri, sve

timji
Na Ivovski razstavi < prvo cenn -

srebrto. sveiinge

7T

Tovarna uzornih telovadnib priprav

- 1 AP g S N g s
JOS, WVINDYS-A,
v Pragl na Smihovu
tFraha-Swichov) Vinoheadskd alice cislo 816,

s priporos

k popolnemu uzornemu prirejevanju
sokolskih in Solskih telovadnic

po najnovejsih pripoznanib v prakticnih sestavib.

.V in dokaz je na razpolago mnogoe pripoiodu-
ol sprival domadiiy in inozemskih.,

Zagotavija jedne leo. Cene zelo zmerne, platuj

se pa na mesedne obroke po volji in zmoZnesti.

Navadne priprave so vedno + zalogi.
. Leniki, prorafuni in aérli za popolne telr
viuluiee poilja o zahtevo brezplaino in podtnin
prosto. 80, H- i

Poprave izvriuje po uajulZjih cennl,

e —————— T
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